Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-

force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Fourth Book of Maccabees, Chapter 6

MAKKABAIQN A’ C’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic

force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

Eleazar's torture, refusal of pious pretense, and final prayer prove that Eleazar's torture, his refusal of a compassionate deception, his final prayer,
pious reason can master pain and death no less than pleasure, making his and the author's explicit conclusion that pious reason rules the passions
martyrdom an atoning witness for the nation. are narrated here. The chapter presses the argument from discourse into

bodily extremity, showing that reason governed by the law masters not
only pleasure but also pain, fear, and the approach of death itself.

Discourse structure of the chapter



A 6:1-11 Eleazar is scourged and proves stronger than his torturers

After refuting the tyrant, Eleazar is dragged to torture, stripped, beaten, and bloodied, yet he remains inwardly unshaken and amazes even his tormentors.

B 6:12-23 He rejects the offer of a pious pretense

Onlookers urge him to save himself by pretending to eat lawful food, but Eleazar refuses to become a model of apostasy or cowardice.

C - 6:24-30 Eleazar dies in fire as an atoning witness

Led to the flames, he prays that his death be accepted on behalf of the nation and dies nobly under torture.

D - 6:31-35 The narrator draws the philosophical conclusion

The author concludes that pious reason truly masters the passions, since it has prevailed not only over pain but also over pleasure.

1 todtov TV TPOTOV AVTIPPNTOPEDCAVTA TAIG TOD TUPAVVOL TAPTYOPINIC TAPAGTAVTEG 01 d0pLEPHPOL

TKP®OG Ecvpav €ml ta Pacavictrpia tov EAsalapov

When in this way he had argued back against the tyrant's appeals, the bodyguards standing by

dragged Eleazar harshly to the instruments of torture.

narrative-development | ASYNDETON

The transition from debate to torture is abrupt. Rational refutation does not silence tyranny, so the

tyrant answers argument with violence.

ToUTOV
outos
RD ASM - 00t0g

pronominal form referring to a local participant
or antecedent

obtog: outos; lexical item used here
according to its local syntactic role.

oV
the
RA ASM - 6

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.

TPOTIOV

tropos

N2 ASM - tpdmog

accusative element functioning within the clause

Tpdmog: tropos; lexical item used here
according to its local syntactic role.

AVTIPPNTOPEVGAVIX
argue back
VA - aamaop PNTopedw + GvTtl

participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

pntopevw + avti: argue back; verbal lexeme
used here in the form demanded by the
clause.



TG
the
RA DPF - 6

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

To0
the

RAGSM "0

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

=

TUPAVVOU

tyrant

N2 GSM - Tpavvog

genitive element qualifying a related head term

TOpavvog: tyrant; lexical item used here
according to its local syntactic role.

)

P

napnyopioig

paregoria

N1A DPF - napryopia

dative element functioning within the clause

napnyopia: paregoria; lexical item used
here according to its local syntactic role.

number. number.
TMAPACTAVTEG ol dopugopot TUKPQG
istemipara the doruphoros pikros
VH - aanvry {otnyt + mapa RANPM -6 N2 NPM - §opupdpog D - mKp®G

participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

{otnu + mapa: istemipara; verbal lexeme
used here in the form demanded by the

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

nominative element functioning within the clause

dopugdpog: doruphoros; lexical item used
here according to its local syntactic role.

adverbial modifier of the clause

mkp®G: pikros; lexical item used here

according to its local syntactic role.

clause. number.

i v 10 b \ 1 1 1[0 4
govpav Em T B(XG(XVIO"CT] prx
drag pi the instrument of torture
VAI AAI3P " 60pw P-émi RA APN 0 N2N APN - facaviotriplov

participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

oUpw: drag; verbal lexeme used here in the

form demanded by the clause.

preposition governing its object within the phrase

ént: pi; lexical item used here according to

its local syntactic role.

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.

accusative element functioning within the clause

, .
Pasavietripiov: instrument of torture;

lexical item used here according to its local

syntactic role.



OV EAealapov

the Eleazar

RAASM -0 N2 ASM - EAealapog

article marking the following substantive or accusative element functioning within the clause
phrase

EAealapog: Eleazar; lexical item used here
0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role.
substantival phrase in its local case and

number.

7 KAl TPOTOV PEV TEPLESLOAV TOV YEPALOV EYKOGUOVUEVOV Tf] TIEPL TNV EVGEPELAV EDOYXNUOCUVN
First they stripped the old man, who was clothed in the dignity of piety.

narrative-development | ASYNDETON

The stripping is both physical and symbolic. Yet the narrator immediately notes that Eleazar's true

adornment is moral rather than material.

~ = ~ ™ - e

\ ~ \ ’7
Kol TIPWTOV HeV T[SPIESUO'(XV
and proton indeed duoperi
C-kal D mp@tov X - pév VAI AAI3P - 80w + Tiept
coordinating conjunction linking parallel adverbial modifier of the clause particle shaping the flow or emphasis of the participle modifying the clause and supplying
elements - L. clause circumstance or description
np®Tov: proton; lexical item used here
kai: and; coordinating conjunction linking according to its local syntactic role. uév: indeed; lexical item used here d0w + mept: duoperi; verbal lexeme used
words, phrases, or clauses. according to its local syntactic role. here in the form demanded by the clause.
\ \ bl 4 ~
TOoVv YEPOXLIOV EYKOOUOVUEVOV ™m
the geraios kosmeon the
RA ASM 0 A1A ASM - yepaidg V2 * TUTOOW KOOHEW + €V RADSF 0
article marking the following substantive or accusative element functioning within the clause main verbal form advancing the clause article marking the following substantive or
phrase yepaidg: geraios; lexical item used here KOoMEw + €v: kosmeon; verbal lexeme used phrase
6: the Greek article, marking the according to its local syntactic role. here in the form demanded by the clause. 6: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and substantival phrase in its local case and

number. number.



TEpl a1\
peri the
P - mepl RA ASF -0

article marking the following substantive or
phrase

preposition governing its object within the phrase

nepi: peri; lexical item used here according

to its local syntactic role. 0: the Greek article, marking the

£00XNUOGUVY

euschemosune

gvcEPerav
eusebeia

N1A ASF - eboéPela N1 DSF - eboxnuooivn
accusative element functioning within the clause dative element functioning within the clause

e0oéPeta: eusebeia; lexical item used here gvoxnuoovuvn: euschemosune; lexical item

according to its local syntactic role. used here according to its local syntactic

substantival phrase in its local case and role.
number.
EMELTA TEPLAYKWVIOAVTEG EKATEPWOEV uGoTIE IV KatrK1(OV
Then, binding his arms on either side, they were tormenting him with scourges,
narrative-development | ASYNDETON
The body is methodically constrained in order to break the will. Torture is staged as a systematic
assault on embodied resolve.
Enerta TMEPLAYKWVICAVTEG EKATEPWOEV uaotiEv
epeita agkonizoperi katerothen mastix
D - #netta VA  qamvid GyKwvidw + wept D - ékatépwbev N3G DPF * udoti€

participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

adverbial modifier of the clause

gnerta: epeita; lexical item used here
according to its local syntactic role. aykwvilw + mept: agkonizoperi; verbal
lexeme used here in the form demanded by

the clause.

adverbial modifier of the clause dative element functioning within the clause

udoti€: mastix; lexical item used here
according to its local syntactic role.

ekatépwbev: katerothen; lexical item used
here according to its local syntactic role.




katnki{ov

aikizokata

VIITAI3P - adkilw + Kotax

main verbal form advancing the clause

aikilw + kata: aikizokata; verbal lexeme
used here in the form demanded by the
clause.

neloOntt Taic o0 PaciAéwg EVToAaic ETépwOeV KNPUKOC EMPODVTOG

while a herald from either side shouted, Obey the king's commands.

imperative | ASYNDETON

The torture is accompanied by verbal pressure. Royal command tries to interpret physical pain as a

rational inducement to obedience.

neloOnT1
peitho
VS APD2S - teifw

participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

nelbw: peitho; verbal lexeme used here in
the form demanded by the clause.

™ ~ ™ -

TG TOD
the the
RA DPF - 6 RA GSM - 0

article marking the following substantive or
phrase

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

™

=

BaciAéwg

king

N3V GSM - BactAetg

genitive element qualifying a related head term

BactAeve: king; lexical item used here

according to its local syntactic role.

number. number.

f 2 ~ [ [¢ /4 f U4 1( 7 ~
EV‘EO)\(XIC ETEPCOOEV KI|PUKOG STHBO(OVTOC
ntole terothen kerux boaopi
N1A DPF ‘ évtoAr] D étépwOev N3K GSM - kfjpu€ V3 - mamyop Bodw + €mt

dative element functioning within the clause

£vtoAn: ntole; lexical item used here
according to its local syntactic role.

adverbial modifier of the clause genitive element qualifying a related head term

etépwOev: terothen,; lexical item used here kfpué: kerux; lexical item used here

according to its local syntactic role. according to its local syntactic role.

main verbal form advancing the clause

Bodw + €m: boaopi; verbal lexeme used

here in the form demanded by the clause.



5 08¢ ueyahdppwv Kai e0yevng wg aAnd&¢ EAsalapog womep €v oveipw Pacavifdpevos kat' ovdéva
TPOTOV UETETPENETO
But the high-minded and truly noble Eleazar, as though being tortured in a dream, was not turned

aside in any way.

contrast | ASYNDETON

The narrator contrasts bodily assault with inward stability. Eleazar's mind treats the ordeal as

powerless to redirect him.

~ ™ ™ -~ - -

\

0 d¢ UEYAAOPPwWV Kol

the but megalophron and
RANSM -6 X- 8¢ N3N NSM - peyaAdppwv C-kal
article marking the following substantive or particle shaping the flow or emphasis of the nominative element functioning within the clause coordinating conjunction linking parallel
hrase clause , o elements
4 HeyaAdppwv: megalophron; lexical item
0: the Greek article, marking the 8¢é: but, and, now; connective marking used here according to its local syntactic kai: and; coordinating conjunction linking
substantival phrase in its local case and development or contrast. role. words, phrases, or clauses.
number.

€0YEVIG WG aANO®¢ EAealapog

eugenes as alethos Eleazar

A3H NSM - e0yevi|g C g D - dAnbdg N2 NSM - EAealapog

nominative element functioning within the clause connector linking clauses or phrases adverbial modifier of the clause nominative element functioning within the clause
evyevHG: eugenes; lexical item used here a¢: as; lexical item used here according to dAnBGG: alethos; lexical item used here EAealapog: Eleazar; lexical item used here
according to its local syntactic role. its local syntactic role. according to its local syntactic role. according to its local syntactic role.

i (%4 1 ) ([ b 14 1[0 /4

WoTep v OVELPW Bacavilopevog

osper n oneiros basanizo

D - Gomep P-év N2 DSM - 8verpog V1 - nnnvop Bacavifw

adverbial modifier of the clause preposition governing its object within the phrase dative element functioning within the clause main verbal form advancing the clause
omep: osper; lexical item used here év: n; lexical item used here according to Svelpog: oneiros; lexical item used here Bacavilw: basanizo; verbal lexeme used

according to its local syntactic role. its local syntactic role. according to its local syntactic role. here in the form demanded by the clause.



Kat'

kata
P katd
preposition governing its object within the phrase

katd: kata; lexical item used here according
to its local syntactic role.

9 /4
oUdEva
oudeis
A3 ASM - 00d¢ic
accusative element functioning within the clause

ovdeic: oudeis; lexical item used here
according to its local syntactic role.

TpOTOV

tropos

N2 ASM - Tpdmog

accusative element functioning within the clause

tpdmog: tropos; lexical item used here

according to its local syntactic role.

UETETPEMETO

trepometa

V11 IMI3S - Tpénw + peTa

main verbal form advancing the clause

Tpénw + peta: trepometa; verbal lexeme
used here in the form demanded by the
clause.

6 GAAX DYmAovg dvateivag £i¢ 00pavov Toug 0@OaAuovg drelaiveto Tai¢ udoTIE IV TAG 6GpKaAC O YEPWV

KOl KATEPPEITO TR ATHATL KAl TX TAEVPX KATETITPWOKETO

Instead, lifting his eyes on high toward heaven, the old man's flesh was being torn by the scourges,

his blood streamed down, and his sides were being pierced.

description | ASYNDETON

The scene dwells on physical disintegration while preserving spiritual orientation. Eleazar looks

heavenward even as his body is opened.

QA

but

C- &G

connector linking clauses or phrases

GAAG: but; lexical item used here according

to its local syntactic role.

vPnAovg

upselos

A1l APM - OYnAdg

accusative element functioning within the clause

VYNAdG: upselos; lexical item used here
according to its local syntactic role.

AvaTeLvag
teinoana
VA - aamvop Telvw + dva

participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

telvw + dva: teinoana; verbal lexeme used
here in the form demanded by the clause.

€1g

eis

P - €ig

preposition governing its object within the phrase

€lg: eis; lexical item used here according to

its local syntactic role.



”~ ™ - ™ Ty e

k) 1 \ 2 \ pd 7
ovpaVOV TOUG 0pOaAuoug aneaivero

ouranos the ophthalmos aineoapok
N2 ASM - 0bpavdg RA APM - 6 N2 APM - 0¢OaApdg V2 IPI3S - aivéw + &mo + €k
accusative element functioning within the clause article marking the following substantive or accusative element functioning within the clause main verbal form advancing the clause
- N hrase ] 2 reil s A B B o
ovpavdc: ouranos; lexical item used here P 0@0aAudc: ophthalmos; lexical item used atvéw + amo + €k: aineoapok; verbal lexeme
according to its local syntactic role. 0: the Greek article, marking the here according to its local syntactic role. used here in the form demanded by the
substantival phrase in its local case and clause.
number.
~ 7 \ 7
Tailg Hao 'I:IEIV Tag OUPKAG
the mastix the sarx
RA DPF - § N3G DPF - pdotié RA APF - § N3K APF - 66ip&
article marking the following substantive or dative element functioning within the clause article marking the following substantive or accusative element functioning within the clause
h g . el & h g o] 5 .
pharase udoti€: mastix; lexical item used here phrase odpé: sarx; lexical item used here according
6: the Greek article, marking the according to its local syntactic role. 6: the Greek article, marking the to its local syntactic role.
substantival phrase in its local case and substantival phrase in its local case and
number. number.
[ 4 /4 \ ~
o YEPWV KAl KATEPPELTO
the geron and reokata
RANSM -6 N3 NSM - yépwv C-kal V2L IPI3S - p€w + Kata
article marking the following substantive or nominative element functioning within the clause coordinating conjunction linking parallel main verbal form advancing the clause
hrase , . elements o
P Yépwv: geron; lexical item used here péw + Kata: reokata; verbal lexeme used
0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role. kal: and; coordinating conjunction linking here in the form demanded by the clause.
substantival phrase in its local case and words, phrases, or clauses.

number.



RADSN:-0

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

"

P

aipartt Kal

aima and

N3M DSN - afpa C - kai

dative element functioning within the clause coordinating conjunction linking parallel
elements

aiua: aima; lexical item used here
according to its local syntactic role. Kkai: and; coordinating conjunction linking
words, phrases, or clauses.

number.
- : - - - N
rt)\sv P(X K“t&tltpwﬁ KETO
pleura titroskokata

N1A NSF * mAgvpd

nominative element functioning within the clause

mAgvpd: pleura; lexical item used here
according to its local syntactic role.

V1I IPI3S * TITpWOKW + KATA
main verbal form advancing the clause
TITpWOoKW + Kata: titroskokata; verbal

lexeme used here in the form demanded by
the clause.

\
TX
the
RA APN - &

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.

7 Kol TUNTWV €1¢ TO £30¢0og &0 TOU Ut QEPELY TO o@ua Tag aAyndovag 0pBov eixev kol dkAwvi] TOvV

Aoyioudv

And though he fell to the ground because his body could not bear the pains, he kept his reason

upright and unbending.

contrast | ASYNDETON

Physical collapse does not entail rational defeat. The chapter distinguishes bodily weakness from

moral surrender.



- ™ ~ -~

\

Kal TUNTWV €i¢ 70

and fall eis the
C-kal V1 Tanvop mntw P-eig RA ASN -0
coordinating conjunction linking parallel main verbal form advancing the clause preposition governing its object within the phrase article marking the following substantive or
elements g . B e ) hrase
niintw: fall; verbal lexeme used here in the €ig: eis; lexical item used here according to P
katl: and; coordinating conjunction linking form demanded by the clause. its local syntactic role. 0: the Greek article, marking the
words, phrases, or clauses. substantival phrase in its local case and
number.

v b \ ~ \
£da@og &To T00 un
edaphos apo the not
N3E ASN - £€8a¢og P-and RA GSM - 0 D-uA
accusative element functioning within the clause preposition governing its object within the phrase article marking the following substantive or adverbial modifier of the clause
£8agog: edaphos; lexical item used here amd: apo; lexical item used here according phrase un: not; lexical item used here according to
according to its local syntactic role. to its local syntactic role. 0: the Greek article, marking the its local syntactic role.
substantival phrase in its local case and
number.
7 1 ~ \
PpEPELY TO owpa Txg
bear the soma the
V1 PAN - @épw RA ASN -0 N3M ASN - o@ua RA APF - 6
infinitive complement completing the governing article marking the following substantive or accusative element functioning within the clause article marking the following substantive or
bal id h - S h
verbatidea phrase o@ua: soma; lexical item used here phrase
@épw: bear; verbal lexeme used here in the 0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role. 0: the Greek article, marking the
form demanded by the clause. substantival phrase in its local case and substantival phrase in its local case and
number. number.
bJ J4 b 1 5 \
(X}\YI']SOV(XC OpeOV EXEV Kol
pain orthos echo and
N3N APF - &Aynddv A1 ASM - 6p66¢ V1ITAI3S - €xw C - kai
accusative element functioning within the clause accusative element functioning within the clause main verbal form advancing the clause coordinating conjunction linking parallel
3 . . o oy o X . lement.
GAyndwv: pain; lexical item used here 0p04¢: orthos; lexical item used here €xw: echo; verbal lexeme used here in the clements
according to its local syntactic role. according to its local syntactic role. form demanded by the clause. Kai: and; coordinating conjunction linking

words, phrases, or clauses.



axkAwvij
aklines

A3H ASM - dkAviig

accusative element functioning within the clause

axAwng: aklines; lexical item used here

according to its local syntactic role.

™oV
the

RAASM -0

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

number.

Aoyiopuov

reason

N2 ASM - Aoyiopdg

accusative element functioning within the clause

Aoytopdg: reason; lexical item used here
according to its local syntactic role.

8 AdA€ yE o1 TV mKpOV TIG JopuPdpwV £1¢ TOUG KeEve@vac EVaAAOUeVOG ETuTitey Onw¢ €avioTalto

TUTTWV

Indeed one of the bitter bodyguards leaped upon him and struck him in the flanks with his foot, to

make him rise when he had fallen.

narrative-development | ASYNDETON

The cruelty escalates from formal torture to contemptuous abuse. The guard's kick dramatizes the

effort to dominate a body already failing.

AGE
lax

D-AGE

adverbial modifier of the clause

AGE: lax; lexical item used here according
to its local syntactic role.

/
YE
g€
X-yé
particle shaping the flow or emphasis of the
clause

Y€: ge; lexical item used here according to

its local syntactic role.

TO1
toi

X TOI

particle shaping the flow or emphasis of the
clause

Tot: toi; lexical item used here according to
its local syntactic role.

TV
the
RA GPM - 6

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.



”~ ™ )

KPRV 1§ dopuopwv €ig

pikros someone doruphoros eis

A1A GPM " koG RINSM - 11§ N2 GPM - §opupdpog P-gig

genitive element qualifying a related head term pronominal form referring to a local participant genitive element qualifying a related head term preposition governing its object within the phrase
TmkpoG: pikros; lexical item used here O G dopu@dpog: doruphoros; lexical item used eig: eis; lexical item used here according to
according to its local syntactic role. T1G: someone; lexical item used here here according to its local syntactic role. its local syntactic role.

according to its local syntactic role.

~ = - ™ - N

\ ~ b4 /4 v
TOLG KEVEWVAC SV(X)\)\OPSVOC ETUTITEV
the flank allomain strike
RA APM - 6 N3W APM - KeVeWV V1 tunvop GAAopat + €v V1I TAI3S - tontw
article marking the following substantive or accusative element functioning within the clause main verbal form advancing the clause main verbal form advancing the clause
phrase kevewv: flank; lexical item used here dAAopar + €v: allomain; verbal lexeme used tontw: strike; verbal lexeme used here in
0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role. here in the form demanded by the clause. the form demanded by the clause.
substantival phrase in its local case and
number.
(74 bl 7 4
OTtW G 8&“\710’ TX1TO TITTTWV
so that istemikana fall
C - 8nwg V6 PMO3S - ToTnpt + €K + ava V1 Tanvop mintw
connector linking clauses or phrases main verbal form advancing the clause main verbal form advancing the clause
Snwg: so that; lexical item used here fotnu + €k + qva: istemikana; verbal mintw: fall; verbal lexeme used here in the
according to its local syntactic role. lexeme used here in the form demanded by form demanded by the clause.
the clause.

9 0 0¢ LMEUEVE TOVG TOVOUS KAl TIEPLEPPIVEL TG AVAYKNG KAl JIEKAPTEPEL TOUG AIKIOUOVG
But he endured the pains, disregarded the compulsion, and persisted through the tortures.

result | ASYNDETON

Endurance here is defined as refusal to interpret pain as command. Eleazar's constancy continues to
detach suffering from compliance.



”~ " N ~

[ 4 f \ € 7 \
0 O UTEUEVE TOUG

the but menoupo the
RANSM -0 X - 8¢ V1ITAI3S - pévw + 0o RA APM - 6
article marking the following substantive or particle shaping the flow or emphasis of the main verbal form advancing the clause article marking the following substantive or
phrase clause , . phrase
Hévw + Umo: menoupo; verbal lexeme used
0: the Greek article, marking the 8¢é: but, and, now; connective marking here in the form demanded by the clause. 0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and development or contrast. substantival phrase in its local case and
number. number.
/4 \ 7 ~
p{ovy Kol TEPLEPPOVEL ™mg¢
ponos and phroneoperi the
N2 APM ' tévog C - kai V21 TAI3S - ppovéw + Tept RA GSF - 0
accusative element functioning within the clause coordinating conjunction linking parallel main verbal form advancing the clause article marking the following substantive or
. lement. : ) h
n6évog: ponos; lexical item used here clements @povéw + mept: phroneoperi; verbal lexeme pharase
according to its local syntactic role. Kai: and; coordinating conjunction linking used here in the form demanded by the 0: the Greek article, marking the
words, phrases, or clauses. clause. substantival phrase in its local case and
number.
b4 7 \ /4 \
AVAYKNG Kl 818K(Xpt€p€1 TOoUG
anagke and kartereodia the
N1 GSF - dvaykn C-kal V21 TAI3S - KapTepéw + diax RA APM - 6
genitive element qualifying a related head term coordinating conjunction linking parallel main verbal form advancing the clause article marking the following substantive or
Vo ol 8 lement. , , h
Gvdykn: anagke; lexical item used here elements Kaptepéw + Owa: kartereodia; verbal lexeme phrase
according to its local syntactic role. kai: and; coordinating conjunction linking used here in the form demanded by the 0: the Greek article, marking the
words, phrases, or clauses. clause. substantival phrase in its local case and
number.
7 4
O1IKIOMOULG
aikismos

N2 APM - aikiopdg
accusative element functioning within the clause

aikiopo6g: aikismos; lexical item used here
according to its local syntactic role.



10 «xalkabdmep yevvaiog dOANTNG Tuntouevog évika tovg Bacaviovtag O yépwv
And like a noble athlete, though he was being struck, the old man conquered those who tortured

him.

comparison | ASYNDETON

Athletic imagery reframes torture as contest. The executioners appear physically stronger, yet Eleazar
is the true victor.

”~ ™ - ™ - S

Kol KaOdmep yevvaiog aOAnTIg

and kathaper gennaios athletes

C - kai D - kabdmep A1A NSM - yevvaiog N1M NSM - &OAnthic

coordinating conjunction linking parallel adverbial modifier of the clause nominative element functioning within the clause nominative element functioning within the clause
i kaOdrep: kathaper; lexical item used here yevvaiog: gennaios; lexical item used here aOAnthc: athletes; lexical item used here

kai: and; coordinating conjunction linking according to its local syntactic role. according to its local syntactic role. according to its local syntactic role.

words, phrases, or clauses.

TUTITOMEVOG EViKQ TOUG Bacavilovrag

strike conquer the basanizo

V1 unvop tontw V3ITAI3S - Vikdw RA APM - 6 V1 - manany facavilw

main verbal form advancing the clause main verbal form advancing the clause article marking the following substantive or main verbal form advancing the clause
tontw: strike; verbal lexeme used here in ViKdw: conquer; verbal lexeme used here in AT Bacavilw: basanizo; verbal lexeme used

the form demanded by the clause. the form demanded by the clause. 0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

here in the form demanded by the clause.

number.



11

[ 4 /4
o YEPWV
the geron
RANSM -0 N3 NSM - yépwv

article marking the following substantive or nominative element functioning within the clause

h 2 el 5
phrase Yépwv: geron; lexical item used here

0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role.

substantival phrase in its local case and

number.

1dp®V Y€ T01 TO MPdoWTOV Kal ENAcOUAivwY 6¢podp&¢ Kal U abT&OV TOV Pacaviovtwy EBavudleto emt
T evPuxiq

Indeed, as his face sweated and he gasped violently, he was admired even by the torturers

themselves for his courage.

result | ASYNDETON

His visible weakness paradoxically produces admiration. Courage becomes intelligible even to those

administering the violence.

(¢ ~ /7 1
10p&V YE o1 T0
idroo ge toi the
V4 - tanvop idpdw X yé X TOI RAASN -0

main verbal form advancing the clause

1dpdw: idroo; verbal lexeme used here in
the form demanded by the clause.

particle shaping the flow or emphasis of the
clause

Y€: ge; lexical item used here according to
its local syntactic role.

particle shaping the flow or emphasis of the
clause

Tot: toi; lexical item used here according to
its local syntactic role.

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.



”~ ™ N = Y

MPOCWTOV Kol EnacOuaivwv 6podpQG

prosopon and pant sphodros

N2N ASN * tpdowmnov C-kai V1 nanvop énacBuaivew D 6godpig

accusative element functioning within the clause coordinating conjunction linking parallel main verbal form advancing the clause adverbial modifier of the clause
npdowTov: prosopon; lexical item used A enacOpaivw: pant; verbal lexeme used here 0podp®g: sphodros; lexical item used here
here according to its local syntactic role. kai: and; coordinating conjunction linking in the form demanded by the clause. according to its local syntactic role.

words, phrases, or clauses.

~ = ~ ™ - N

\ € 1 ? ~ ~
Kol UTT ALUTWV TwVv
and upo autos the
C - kai P-Umé RD GPM - a0tdg RA GPM - 6
coordinating conjunction linking parallel preposition governing its object within the phrase pronominal form referring to a local participant article marking the following substantive or
e Umo: upo; lexical item used here according UL e
Kkai: and; coordinating conjunction linking to its local syntactic role. avtdg: autos; lexical item used here 0: the Greek article, marking the
words, phrases, or clauses. according to its local syntactic role. substantival phrase in its local case and
number.
/4 bl 7 bl \ ~
Bacavilovrwv €0avpaleto Eml T
basanizo admire pi the
V1 - nanyny pacavifw V1I IMI3S - Oavuddw P éni RADSF -0
main verbal form advancing the clause main verbal form advancing the clause preposition governing its object within the phrase article marking the following substantive or
Bacavifw: basanizo; verbal lexeme used Bavpualw: admire; verbal lexeme used here ént: pi; lexical item used here according to phrase
here in the form demanded by the clause. in the form demanded by the clause. its local syntactic role. 0: the Greek article, marking the

substantival phrase in its local case and
number.

goPuyia
eupsuchia

N1A DSF - ebuyia

dative element functioning within the clause

evpuyia: eupsuchia; lexical item used here
according to its local syntactic role.



12 00ev ta pev EAe@vTeG Ta TOD YNpwG avTOD

Whereupon some, feeling pity for his old age,

narrative-development

ASYNDETON

A change in audience response interrupts the torture. Compassion begins to compete with cruelty at

the margins of the scene.

00V

therefore

D - §0sv

adverbial modifier of the clause

30ev: therefore; lexical item used here
according to its local syntactic role.

1 1
TX
the

RA APN -0

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

\
HEV
indeed
X pév
particle shaping the flow or emphasis of the
clause

pév: indeed; lexical item used here
according to its local syntactic role.

™

P

EAEQVTEG

leao

V3 - anvy EAedw

main verbal form advancing the clause

é\edw: leao; verbal lexeme used here in the
form demanded by the clause.

number.

\ ~ ~
T« T00 YNPWG avtod
the the geras autos
RA APN - § RAGSN -6 N3 GSN - yfipag RD GSM - a0t6g

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the

substantival phrase in its local case and

number.

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.

genitive element qualifying a related head term

yfpag: geras; lexical item used here
according to its local syntactic role.

pronominal form referring to a local participant
or antecedent

avTéG: autos; lexical item used here
according to its local syntactic role.



13 ta d¢ év ovunabeiq thig cuvnOeiag Gvteg Ta O€ v BavUaoU® TG KapTePiag TPOTLOVTEG AT TIVEG TOD
PaciAéwg Eleyov

some because of sympathy arising from their acquaintance with him, and some in amazement at his

endurance, approached him and said:

speech-introduction | ASYNDETON

Different motives converge in an appeal to compromise. The interveners are neither purely pious nor
purely hostile, but morally unsettled by what they see.

™ - - ~

\ \ bl /4
™ O¢ Y cuunaOeiq
the but n sumpatheia
RA APN - 0 X- 8¢ P-év N1A DSF - oupnadeia
article marking the following substantive or particle shaping the flow or emphasis of the preposition governing its object within the phrase dative element functioning within the clause
hrase clause : il . 7 . ] 8
P £v: n; lexical item used here according to ovunadeia: sumpatheia; lexical item used
0: the Greek article, marking the d¢: but, and, now; connective marking its local syntactic role. here according to its local syntactic role.
substantival phrase in its local case and development or contrast.
number.
~ 4 v 1
mg¢ ouvn GEI(XC OVTEC Tx
the sunetheia eimi the
RA GSF - 0 N1A GSF - suvrifeia V9 - manvy eipf RA APN - 0
article marking the following substantive or genitive element qualifying a related head term main verbal form advancing the clause article marking the following substantive or
h 2 & B ek ) h
phrase ovvrifeia: sunetheia; lexical item used here elpi: eimi; verbal lexeme used here in the phrase
0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role. form demanded by the clause. 0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and substantival phrase in its local case and

number. number.



”~ ™ - ™ L e

O¢ £V Oavuaou®d 14119

but n thaumasmos the
X 8¢ P-év N2 DSM - favpacpég RAGSF -0
particle shaping the flow or emphasis of the preposition governing its object within the phrase dative element functioning within the clause article marking the following substantive or
clause . arfl . ‘ il hrase
év: n; lexical item used here according to Oavpaopde: thaumasmos; lexical item used P
d¢: but, and, now; connective marking its local syntactic role. here according to its local syntactic role. 0: the Greek article, marking the
development or contrast. substantival phrase in its local case and
number.
I4 7 k) ~
KOPTEPLAC TPOOCLIOVTEC avTw TIVEQ
karteria iemipros autos someone
N1A GSF - kaptepia V7 - oty it + mpog RD DSM - a0tdg RINPM - t1g
genitive element qualifying a related head term main verbal form advancing the clause pronominal form referring to a local participant pronominal form referring to a local participant
7 . el % L or antecedent or antecedent
kaptepia: karteria; lexical item used here it + pog: iemipros; verbal lexeme used
according to its local syntactic role. here in the form demanded by the clause. a0TéG: autos; lexical item used here T1G: someone; lexical item used here
according to its local syntactic role. according to its local syntactic role.
~ 4 b4

TOoL B(XO’ lhewg S}\SYOV
the king say
RAGSM - 0 N3V GSM - factAevg V1I TAI3P - Aéyw
article marking the following substantive or genitive element qualifying a related head term main verbal form advancing the clause

phrase

BaciAeve: king; lexical item used here Aéyw: say; verbal lexeme used here in the

0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role. form demanded by the clause.

substantival phrase in its local case and
number.

14 titoig KaKoi¢ TOUTOLG 6eaLTOV GAoyloTwWC AmdAAelg EAsalap
Why are you irrationally destroying yourself by these evils, Eleazar?

persuasion | ASYNDETON

Their argument assumes that self-preservation is the obvious rational good. Eleazar's steadfastness is

read as needless self-destruction.



/4
Ti
someone

RI ASN - tig

pronominal form referring to a local participant
or antecedent

TiG: someone; lexical item used here
according to its local syntactic role.

™

P

TO1G
the

RADPM - 0

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

=

KOKO1G

kakos

A1 DPM - kakdg

dative element functioning within the clause

Kak6G: kakos; lexical item used here
according to its local syntactic role.

)

TOUTOLg
outos

RD DPM - 007T0¢

pronominal form referring to a local participant
or antecedent

o0tog: outos; lexical item used here

according to its local syntactic role.

number.
GEAUTOV dAoyiotwg anoAAeig EAealap
seautou alogistos apollo Eleazar

RD ASM - ceavtod

pronominal form referring to a local participant
or antecedent

oeavto: seautou; lexical item used here
according to its local syntactic role.

D - &Aoyiotwg
adverbial modifier of the clause

dAoyiotwe: alogistos; lexical item used here
according to its local syntactic role.

V1 PAI2S - oA w
main verbal form advancing the clause

améAAw: apollo; verbal lexeme used here in
the form demanded by the clause.

N2 VSM - EAealapog
nominal element functioning within the clause

EAealapog: Eleazar; lexical item used here
according to its local syntactic role.

15 1Mueig pév tot TOV NPNUEVWY BpwudTtwy Tapabnoopey oL d¢ DTOKPIVOUEVOS TV VelwV dmoyevesbat

owontt

We will set lawful cooked meats before you; you can save yourself by pretending to taste the pork.

proposal | ASYNDETON

The proposed deception aims to preserve both life and reputation. It offers a compromise between

public compliance and private innocence.



”~ ™ ™ S e

TNUELG uév Tol TV

g0 indeed toi the

RP NP - ¢y X - uév X TOI RAGPN-6

nominative element functioning within the clause particle shaping the flow or emphasis of the particle shaping the flow or emphasis of the article marking the following substantive or
clause clause phrase

€yw: go; lexical item used here according to

its local syntactic role. uév: indeed; lexical item used here tot: toi; lexical item used here according to 0: the Greek article, marking the
according to its local syntactic role. its local syntactic role. substantival phrase in its local case and
number.
€ 7 7 U4 \
nlpnpsvwv Bp(&)}l“t&)\’ T[(XP(XG]’]O'O]JEV oL
epso broma tithemipara su
VM * trymv €Y N3M GPN - Bp@dua VF FAI1P - tiOnut + mapa RP NS 60
main verbal form advancing the clause genitive element qualifying a related head term main verbal form advancing the clause nominative element functioning within the clause
€Pw: epso; verbal lexeme used here in the Bp@dua: broma; lexical item used here TiOnwt + mapa: tithemipara; verbal lexeme oU: su; lexical item used here according to
form demanded by the clause. according to its local syntactic role. used here in the form demanded by the its local syntactic role.
clause.
\ € /4 ~ C 4
68 UTTOKPIVOUEVO( Twv LVELWV
but krinoupo the ueios
X 8¢ V1 unvop kpivw + 1o RAGPM -6 A1A GPM - Delog
particle shaping the flow or emphasis of the main verbal form advancing the clause article marking the following substantive or genitive element qualifying a related head term
l g 0 . h og . il &
clause kpivw + Umo: krinoupo; verbal lexeme used phrase velog: ueios; lexical item used here
&¢: but, and, now; connective marking here in the form demanded by the clause. 0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role.
development or contrast. substantival phrase in its local case and
number.
b4 4 /4
anoysvecOat cwdnm
geuoapo $0Z0
V1PMN - yebw + &mo VC APD2S - 6w
infinitive complement completing the governing main verbal form advancing the clause

verbal idea g .
00 {w: sozo; verbal lexeme used here in the

yevw + amo: geuoapo; verbal lexeme used form demanded by the clause.
here in the form demanded by the clause.



16 «xal 0 EAealapog Gomep mikpdtepov 1 tig suUPovAiag aikioBeig dvefonoev
But Eleazar, as though he had been tortured even more bitterly by this advice, cried out:

reaction | ASYNDETON

The counsel of compromise wounds him more deeply than the instruments do. Moral corruption is
worse than bodily pain.

”~ - ™ ™

\ [ 4 (74
Kol (0] E)\E(XZ(XPOC WOTEP
and the Eleazar osper
C-kaf RANSM 6 N2 NSM - EAealapog D domep
coordinating conjunction linking parallel article marking the following substantive or nominative element functioning within the clause adverbial modifier of the clause
lement: h il « 1.
clements phrase EAealapog: Eleazar; lexical item used here Gomep: osper; lexical item used here
kai: and; coordinating conjunction linking 0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role. according to its local syntactic role.
words, phrases, or clauses. substantival phrase in its local case and
number.
/4 \ ~ 7
TIKPOTEPOV dx TG cupPovAiag
pikros dia the sumboulia
A1B ASMC - tikpdg P& RA GSF - 0 N1A GSF ‘- cuuPovlia
accusative element functioning within the clause preposition governing its object within the phrase article marking the following substantive or genitive element qualifying a related head term
mkpog: pikros; lexical item used here did: dia; lexical item used here according to pharase ovpPovAia: sumboulia; lexical item used
according to its local syntactic role. its local syntactic role. 0: the Greek article, marking the here according to its local syntactic role.

substantival phrase in its local case and
number.

”~ ™ )

7 \ pd /4
aik1o0eig avefonoev
aikizomai boaoana
VS - annvoy aikifopat VAL AAI3S - Bodw + Gva
participle modifying the clause and supplying participle modifying the clause and supplying
circumstance or description circumstance or description

aikifopar: aikizomai; verbal lexeme used Podw + ava: boaoana; verbal lexeme used

here in the form demanded by the clause. here in the form demanded by the clause.
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Un 00TW¢ KAK®OG ppovioatpey ol APpaap maideg Wote HaAakoPuxoavTag ATPENEG UiV dpdpa

vmokpivacBat

May we children of Abraham never think so badly as, by becoming soft in soul, to act out an

unworthy pretense.

rebuttal | ASYNDETON

Eleazar rejects simulation as cowardice and unworthiness. His appeal to Abrahamic identity makes

deception a communal as well as personal betrayal.

= - ™ -

un oUTWG KOK®OG

not outos kakos

D-uf D obtwe D - KaKGG

adverbial modifier of the clause adverbial modifier of the clause adverbial modifier of the clause

un: not; lexical item used here according to oUtwg: outos; lexical item used here Kak®G: kakos; lexical item used here

its local syntactic role. according to its local syntactic role. according to its local syntactic role.

™

=

@POVIOCALUEV
phroneo

VA AAO1P - @povéw

participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

@povéw: phroneo; verbal lexeme used here
in the form demanded by the clause.

ol ABpaayu oideg wote

the Abraham pais so that

RA NPM - 0 N GSM “ APpadu N3D NPM - rtaig C - Qote

article marking the following substantive or nominal element functioning within the clause nominative element functioning within the clause connector linking clauses or phrases
T "APpady: Abraham; lexical item used here naiq: pais; lexical item used here according ¢ote: so that; lexical item used here

0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role. to its local syntactic role.

substantival phrase in its local case and

number.

according to its local syntactic role.



=

4
HoAakoPuxnoavog
malakopsuchazo

VA - aqamomy paAakopuxdalw

participle modifying the clause and supplying

circumstance or description

ATPETES

aprepes

A3H ASN - ampemng

accusative element functioning within the clause

anpenic: aprepes; lexical item used here

L4 ~
ruiv
g0
RP DP - £y
dative element functioning within the clause

€yw: go; lexical item used here according to

dpdua

performance

N3M ASN - dpapa

accusative element functioning within the clause

Spapa: performance; lexical item used here

HaAakoyuydlw: malakopsuchazo; verbal according to its local syntactic role.

lexeme used here in the form demanded by

according to its local syntactic role. its local syntactic role.

the clause.

€ 7
vnokpivacOat
krinoupo
VA AMN - kpivw + OO

participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

kpivw + Umo: krinoupo; verbal lexeme used
here in the form demanded by the clause.

18 xal yap aAdytotov €l mpog aARBetav {oavteg TOV HEXPL YNPwS Plov kal thv £’ adTt® dO&av vouiuwe
@UAdooovTeg VOV petafalolueba

For it would be irrational if, after having lived our life in truth until old age and lawfully preserved

the reputation belonging to it, we should now change.

grounds | ASYNDETON

A lifetime of truthful obedience cannot be annulled without absurdity. Continuity of character is part

of rational fidelity.



\

KA1l
and
C-Kai

coordinating conjunction linking parallel
elements

kai: and; coordinating conjunction linking
words, phrases, or clauses.

yap

for

X-ydp

particle shaping the flow or emphasis of the
clause

ydp: for; lexical item used here according
to its local syntactic role.

=

b4 /4
aAoyiotov
alogistos

A1B NSN - GAdytotog

nominative element functioning within the clause

aAdyiotog: alogistos; lexical item used here
according to its local syntactic role.

I
€l
ei
C-el
connector linking clauses or phrases

el: ei; lexical item used here according to
its local syntactic role.

=

TPOG

pros

P mpdg

preposition governing its object within the phrase

npdG: pros; lexical item used here according
to its local syntactic role.

aAnfsiav

aletheia

N1A ASF - dAf0sia

accusative element functioning within the clause

aAnBeia: aletheia; lexical item used here
according to its local syntactic role.

=

{noavteg
zao
VA - aamviip {Gw

participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

{dw: zao; verbal lexeme used here in the

form demanded by the clause.

™

OV
the
RA ASM -6

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

number.
i 4 1( 4 f 7 ) \
HEXPL YNPwE I?)IOV K1l
mechri geras bios and
P - uéxpt N3 GSN - yfipag N2 ASM - Biog C-kai

preposition governing its object within the phrase

uéxpr: mechri; lexical item used here
according to its local syntactic role.

genitive element qualifying a related head term

yfpag: geras; lexical item used here
according to its local syntactic role.

accusative element functioning within the clause

Biog: bios; lexical item used here according
to its local syntactic role.

coordinating conjunction linking parallel
elements

kai: and; coordinating conjunction linking
words, phrases, or clauses.

i \ 1 bl 1 1 k) ~ 10 /4
v ET avTQ® do6&av
the pi autos doxa
RA ASF - 0 P-émni RD DSM - a0t4g N1S ASF - §6&a

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.

preposition governing its object within the phrase

ént: pi; lexical item used here according to
its local syntactic role.

pronominal form referring to a local participant
or antecedent

a0tdG: autos; lexical item used here
according to its local syntactic role.

accusative element functioning within the clause

86&a: doxa; lexical item used here

according to its local syntactic role.



VOUTU®WG

nomimos

D - voufpes

adverbial modifier of the clause

vopiuwc: nomimos; lexical item used here
according to its local syntactic role.

And we ourselves would become to the young a model of impiety, if we became an example of eating

defiled food.

grounds | ASYNDETON

QUAGOGOVTEG
phulasso

V1 manviy guAGeow
main verbal form advancing the clause

@UAdoow: phulasso; verbal lexeme used

here in the form demanded by the clause.

VOV

nun

D viv

adverbial modifier of the clause

vOv: nun; lexical item used here according
to its local syntactic role.

Eleazar thinks pedagogically as well as personally. Apostasy in an elder would deform the moral

imagination of the next generation.

uetaParoipueOa
ballometa

VF2 FMO1P - P& + ueta

main verbal form advancing the clause

B&AAw + ueta: ballometa; verbal lexeme
used here in the form demanded by the
clause.

19 «kai avtol pev Nueic yevoiueba toig véoig doefelag Tumog iva mapddetypa yevawueda thc utapo@ayiog

Kol
and
C - kol

coordinating conjunction linking parallel
elements

Kal: and; coordinating conjunction linking

words, phrases, or clauses.

f k) 1
avTol
autos

RD NPM - a0td¢

pronominal form referring to a local participant

or antecedent

avtég: autos; lexical item used here
according to its local syntactic role.

\
HEV
indeed
X pév
particle shaping the flow or emphasis of the
clause

pév: indeed; lexical item used here
according to its local syntactic role.

™

=

(4 ~
NUELG
g0
RP NP - &y()
nominative element functioning within the clause

€yw: go; lexical item used here according to

its local syntactic role.

4
yevoiueda
gignomai
VB AMO1P - ylyvopat

participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

yiyvouat: gignomai; verbal lexeme used
here in the form demanded by the clause.

TO1G
the

RADPM -6

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.

VEOLG
neos

A1A DPM - véog

dative element functioning within the clause

Vvéog: neos; lexical item used here according

to its local syntactic role.

b4 7
acefelag
asebeia

N1A GSF - GoéPera

genitive element qualifying a related head term

doéPera: asebeia; lexical item used here

according to its local syntactic role.



=

TUTOG

tupos

N2 NSM * tomog

nominative element functioning within the clause

Tonog: tupos; lexical item used here
according to its local syntactic role.

"

P

L4

wva

ina

Cva

connector linking clauses or phrases

fva: ina; lexical item used here according to
its local syntactic role.

20

T
the
RA GSF - &

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.

™

P

ULOPOPaYiaG

miarophagia

N1A GSF - piapogayia

genitive element qualifying a related head term

apoeayio: miarophagia; lexical item used
here according to its local syntactic role.

napaderypa
paradeigma

N3M NSN - tapdderypa

nominative element functioning within the clause

napaderypa: paradeigma; lexical item used
here according to its local syntactic role.

4
Yevoueda
gignomai
VB AMS1P - yiyvopat

participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

yiyvouat: gignomai; verbal lexeme used
here in the form demanded by the clause.

atoxpov O¢ el EmiPrwoopev OALyov XpOvov Kol TOOTOV KATAYEAWUEVOL TTPOG ATAVTWYV €Tl OLAIY

And it would be shameful if we were to survive a little longer and during that time be mocked by

everyone for cowardice.

grounds | ASYNDETON

A few more years purchased by disgrace are no true gain. Life severed from honor and piety loses its

value.

i b4 1 1 \ b b 4
aitoxpov d¢ €l €TIIBI(A)O' (O VEAY
aischros but ei bioopi
A1A NSN - aioxpdg X - 8¢ C-el VF FAITP - fiéw + ém

nominative element functioning within the clause

atoxpdg: aischros; lexical item used here
according to its local syntactic role.

particle shaping the flow or emphasis of the
clause

8¢: but, and, now; connective marking
development or contrast.

connector linking clauses or phrases

el: ei; lexical item used here according to
its local syntactic role.

main verbal form advancing the clause

réw + émi: bioopi; verbal lexeme used here
in the form demanded by the clause.




™ - ™ ~ -~

OAtyov Xpovov Kol ToUTOV

oligos chronos and outos
A1 ASM - dAiyog N2 ASM - xp6vog C - kai RD ASM - 00t0g
accusative element functioning within the clause accusative element functioning within the clause coordinating conjunction linking parallel pronominal form referring to a local participant
A\ . il g N elements or antecedent
OAiyog: oligos; lexical item used here xpovog: chronos; lexical item used here
according to its local syntactic role. according to its local syntactic role. kai: and; coordinating conjunction linking obrog: outos; lexical item used here
words, phrases, or clauses. according to its local syntactic role.
I4 \ € 7 b \
K(XtaYe)\(x)lJEVOI TIPOG ATTAVTWYV €Tl
gelaokata pros apas pi
V3 TunvIiy YeEAdw + Kata P - mpdg A3 GPM - drag P - éni
main verbal form advancing the clause preposition governing its object within the phrase genitive element qualifying a related head term preposition governing its object within the phrase
yeAdw + kata: gelaokata; verbal lexeme npdg: pros; lexical item used here according amag: apas; lexical item used here ént: pi; lexical item used here according to
used here in the form demanded by the to its local syntactic role. according to its local syntactic role. its local syntactic role.
clause.
I4
detlia
deilia

N1A DSF - deilia

dative element functioning within the clause

SeiMa: deilia; lexical item used here
according to its local syntactic role.

21 Kal o PEV TOU TUPAVVOL KATAPPOVNODUEV WG dvavdpot TOV de Ogiov NudV vopov uéxpt Bavdatov un
TPONCTIICALUEV

And if we were despised by the tyrant as unmanly, and did not defend our divine law even unto

death.

grounds | ASYNDETON

Compromise would fail even on pragmatic terms: it would not secure true honor before the tyrant.
Eleazar insists that only steadfast defense of the law is manly.



\

KA1l
and
C-Kai

coordinating conjunction linking parallel
elements

kai: and; coordinating conjunction linking

words, phrases, or clauses.

C \
UTto
upo
P Umd
preposition governing its object within the phrase

0mé: upo; lexical item used here according
to its local syntactic role.

\
HEV
indeed
X uév
particle shaping the flow or emphasis of the
clause

uév: indeed; lexical item used here
according to its local syntactic role.

To0
the

RAGSM "0

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

number.
tUp(,XVVOU Kata(ppovned)pev (bq &V“VSPOI
tyrant phroneokata as anandros
N2 GSM - topavvog VC APS1P - @povéw + KaTa C g A1B NPM - &vavdpog

genitive element qualifying a related head term

TOpavvog: tyrant; lexical item used here
according to its local syntactic role.

main verbal form advancing the clause

@povéw + kata: phroneokata; verbal
lexeme used here in the form demanded by
the clause.

connector linking clauses or phrases

wG: as; lexical item used here according to
its local syntactic role.

nominative element functioning within the clause

&vavdpog: anandros; lexical item used here
according to its local syntactic role.

™oV
the

RA ASM 0

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

O¢
but
X - 8¢

particle shaping the flow or emphasis of the
clause

8¢: but, and, now; connective marking
development or contrast.

Ociov

theios

A1A ASM - B€iog

accusative element functioning within the clause

Ociog: theios; lexical item used here
according to its local syntactic role.

U@V

g0

RP GP - ¢y

genitive element qualifying a related head term

€yw: go; lexical item used here according to
its local syntactic role.

number.

J4 1 7 1 J'é 1[0 \
VOUOV UEXPL Oavartov un
law mechri thanatos not
N2 ASM - véuog P - uéxpt N2 GSM - Bdvatog D-un

accusative element functioning within the clause

véuog: law; here the divine ancestral law
whose authority pious reason refuses to

surrender.

preposition governing its object within the phrase

uéxpr: mechri; lexical item used here
according to its local syntactic role.

genitive element qualifying a related head term

Oavartog: thanatos; lexical item used here
according to its local syntactic role.

adverbial modifier of the clause

un: not; lexical item used here according to
its local syntactic role.



22

TPOACTILONIUEV
aspizopro
VA AAO1P - aomi{w + Tpo

participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

aoTilw + Tpo: aspizopro; verbal lexeme
used here in the form demanded by the

clause.

TpO¢ TadTa DUEIC uév & APpaa maide ebyevig Omep TG eboePeiag teevtdte
Therefore, children of Abraham, die nobly for the sake of piety.

exhortation | ASYNDETON

Eleazar turns his personal stand into a summons for the wider covenant community. Martyrdom is
presented as noble continuity with Abrahamic identity.

=

- o~ ™ -

TPOG Tadta VMELG

pros outos su

P mpég RD APN - 00T0g RP NP - 60

preposition governing its object within the phrase pronominal form referring to a local participant nominative element functioning within the clause
or antecedent

ovU: su; lexical item used here according to
oUtog: outos; lexical item used here its local syntactic role.

npdg: pros; lexical item used here according
to its local syntactic role.

according to its local syntactic role.

/
uev
indeed
X - pév
particle shaping the flow or emphasis of the
clause

pév: indeed; lexical item used here
according to its local syntactic role.

=~

= - -

@ ABpaay ToAdeg

Abraham pais
I RR) N GSM - APpadu N3D NPM - rtaig
nominal element functioning within the clause nominal element functioning within the clause nominative element functioning within the clause
®: 0; lexical item used here according to its "APpady: Abraham; lexical item used here naiq: pais; lexical item used here according
local syntactic role. according to its local syntactic role. to its local syntactic role.

™

P

EVYEVQG

eugenos

D - £byevi

adverbial modifier of the clause

€0YeV@®G: eugenos; lexical item used here
according to its local syntactic role.



Umep

uper

P - omép

preposition governing its object within the phrase

Umép: uper; lexical item used here
according to its local syntactic role.

™mge
the
RAGSF- 6

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

number.

23 o1 d¢ o0 tupdvvov dopuPopot Ti uéAAeTe

But you, bodyguards of the tyrant, why do you delay?

challenge | ASYNDETON

gvoePelag

eusebeia

N1A GSF - e0oéPerar

genitive element qualifying a related head term

e0oéPeta: eusebeia; lexical item used here

according to its local syntactic role.

His courage now actively hastens the executioners. Delay only underscores their moral weakness

before his resolve.

televtarte

die

V3 PAD2P - teAevtdw

main verbal form advancing the clause

televtdw: die; verbal lexeme used here in
the form demanded by the clause.

[ 4
o1
the

RANPM - 0

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.

d¢
but
X - &€

particle shaping the flow or emphasis of the
clause

8¢: but, and, now; connective marking
development or contrast.

ToU
the

RAGSM -0

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.

TUPAVVOUL
tyrant

N2 GSM * Topavvog

genitive element qualifying a related head term

tOpavvog: tyrant; lexical item used here
according to its local syntactic role.



dopu@opor

doruphoros

N2 NPM - §opugpdpog

nominative element functioning within the clause

dopu@dpog: doruphoros; lexical item used

here according to its local syntactic role.

7
Tl
someone

RI ASN - tig

pronominal form referring to a local participant
or antecedent

tig: someone; lexical item used here
according to its local syntactic role.

petaBaAAduevov €mt To Thp ALTOV AVijyoV

uéAAete

mello

V1 PAI2P - péMAw

main verbal form advancing the clause

UéMw: mello; verbal lexeme used here in
the form demanded by the clause.

And when they saw him so high-minded in the face of these necessities and not changing even in

response to their pity, they led him to the fire.

result | ASYNDETON

Compassion fails to alter his course, so the torturers escalate to burning. His constancy determines the

shape of the next ordeal.

24 TPOG TAC AVAYKAC 0UTWG UEYXAOQPOVOTVTH aUTOV 100VTEC Kl UNOE TTPOG TOV OIKTIPUOV AOTGV

TPOG

pros

P mtpdg

preposition governing its object within the phrase

npdg: pros; lexical item used here according
to its local syntactic role.

T4G
the

RA APF - 6

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.

AVAYKOG

anagke

N1 APF * Gvaykn

accusative element functioning within the clause

avaykn: anagke; lexical item used here
according to its local syntactic role.

oUTWG

outos

D oUtwg

adverbial modifier of the clause

oUtwg: outos; lexical item used here
according to its local syntactic role.



”~ ™ ™ = Y

peyaxAogppovoivra avTOV 180vteg Kol

megalophroneo autos see and
V2 Tanaoy UEYOAOPPOVEW RD ASM - a0Tdg VB ‘ aamviy 0pdw C-kal
main verbal form advancing the clause pronominal form referring to a local participant participle modifying the clause and supplying coordinating conjunction linking parallel
, or antecedent circumstance or description elements

peyoahogpovéw: megalophroneo; verbal

lexeme used here in the form demanded by avtdg: autos; lexical item used here Opdw: see; verbal lexeme used here in the kai: and; coordinating conjunction linking

the clause. according to its local syntactic role. form demanded by the clause. words, phrases, or clauses.

\ \ 1 7 1
unde TPOG OV OIKTIPHOV
mede pros the oiktirmos
C - undé P mpdg RA ASM -0 N2 ASM - oikTipudg
connector linking clauses or phrases preposition governing its object within the phrase article marking the following substantive or accusative element functioning within the clause
phrase

undé: mede; lexical item used here npdg: pros; lexical item used here according oiktippég: oiktirmos; lexical item used here

according to its local syntactic role. to its local syntactic role. 0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role.
substantival phrase in its local case and
number.
R ~ /4 bl \ 1
aUTOV uetaPaArAopevov Eml TO
autos ballometa pi the
RD GPM - a0tdg V1 numoop BAAAW + peta P émi RA ASN -6
pronominal form referring to a local participant main verbal form advancing the clause preposition governing its object within the phrase article marking the following substantive or
antecedent 2 o o Tl & . hra
orante BaAAw + peta: ballometa; verbal lexeme ént: pi; lexical item used here according to phrase
abTég: autos; lexical item used here used here in the form demanded by the its local syntactic role. 0: the Greek article, marking the
according to its local syntactic role. clause. substantival phrase in its local case and
number.
~ R 1 b4 ~
TopP avtov avryov
pur autos agoana
N3 ASN - tip RD ASM - a0Tdg V1I TAI3P - dyw + &va
accusative element functioning within the clause pronominal form referring to a local participant main verbal form advancing the clause
nop: pur; lexical item used here according Qe dyw + &va: agoana; verbal lexeme used
to its local syntactic role. avtég: autos; lexical item used here here in the form demanded by the clause.

according to its local syntactic role.



25 &vBa 310 KAKOTEXVWV OpYEAVWY KATAPAEYOVTEG AUTOV UTEPPITTOSAV Kal dJVoWIELG XVAOUG €1 TOUG
UUKTHpag a0TOD KATEXEOV

There, burning him with malicious devices, they kept turning him over and pouring foul-smelling

liquids into his nostrils.

narrative-development | ASYNDETON

The cruelty becomes technically inventive. Torture is pursued not only to kill but to intensify

humiliation and agony.

~ = - ™ - ™ -~

b4 \ 7 b 7

£vOa 610( KOKOTEXVWYV opyavwyv

entha dia kakotechnos organon

D €vBa P- &k A1B GPN * KakOTEXVOG N2N GPN - §pyavov

adverbial modifier of the clause preposition governing its object within the phrase genitive element qualifying a related head term genitive element qualifying a related head term
&vOa: entha; lexical item used here did: dia; lexical item used here according to kakotexvog: kakotechnos; lexical item used Spyavov: organon; lexical item used here
according to its local syntactic role. its local syntactic role. here according to its local syntactic role. according to its local syntactic role.

7 k) 1 € 7 \

K(Xta(phsyovtsg avtov UITEPPITTTOOAV Kol

phlegokata autos riptouper and

V1 - anvitg eAEyw + Kata RD ASM - a0tdg VAI AAI3P - pintw + Omep C - kai

main verbal form advancing the clause pronominal form referring to a local participant participle modifying the clause and supplying coordinating conjunction linking parallel
e Al el or antecedent circumstance or description elements
used here in the form demanded by the avTéG: autos; lexical item used here pintw + Onep: riptouper; verbal lexeme kai: and; coordinating conjunction linking
clause. according to its local syntactic role. used here in the form demanded by the words, phrases, or clauses.

clause.



duowdeig

dusodes

A3H APM - §uohdng

accusative element functioning within the clause

duowdng: dusodes; lexical item used here
according to its local syntactic role.

XUAoug

chulos

N2 APM - xuAdg

accusative element functioning within the clause

XVAGG: chulos; lexical item used here
according to its local syntactic role.

€1¢

eis

P €lg

preposition governing its object within the phrase

€lg: eis; lexical item used here according to
its local syntactic role.

pukTiipag

mukter

N3 APM ' pukthp

accusative element functioning within the clause

puktrp: mukter; lexical item used here
according to its local syntactic role.

hJ ~
auvTtov
autos
RD GSM - a0tdg

pronominal form referring to a local participant
or antecedent

avTéG: autos; lexical item used here
according to its local syntactic role.

KATEXEOV

cheokata

V2I IAI3P - yéw + Kata

main verbal form advancing the clause

¥éw + kata: cheokata; verbal lexeme used
here in the form demanded by the clause.

TOUG
the
RA APM - 0

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.

26 0 € UéEXpL TOV OOTEWV 110N KATAKEKAVUEVOS Kal UEAAWV AToBLUETV GVETELVE TX SUPATA TTPOG TOV BEOV

Kol €imev

But when he was already burned down to the very bones and was about to faint, he lifted his eyes

toward God and said:

transition = ASYNDETON

At the point of bodily extremity Eleazar still turns to prayer. The final speech interprets his death

theologically rather than merely heroically.



”~ "

0 O UEXpL TV

the but mechri the

RANSM -6 X - 8¢ P - uéxpt RAGPN -0

article marking the following substantive or particle shaping the flow or emphasis of the preposition governing its object within the phrase article marking the following substantive or

Pl s uéxpr: mechri; lexical item used here el
0: the Greek article, marking the 8¢é: but, and, now; connective marking according to its local syntactic role. 0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and development or contrast. substantival phrase in its local case and
number. number.

bl 7 2 /4 7 \

OO0TEWV 1’]61’] KATAXKEKQXVUEVOG Kol

osteon ede kaiokata and

N2N GPN - dotéov D-1idn VM * XUTVoH Kaiw + Kata C-xai

genitive element qualifying a related head term adverbial modifier of the clause main verbal form advancing the clause coordinating conjunction linking parallel
a__a 1 = 1 . , . l f
dotéov: osteon; lexical item used here 0n: ede; lexical item used here according kaiw + kata: kaiokata; verbal lexeme used elements
according to its local syntactic role. to its local syntactic role. here in the form demanded by the clause. kai: and; coordinating conjunction linking

words, phrases, or clauses.

/4 ~ bd I4 \
HEAA WV AMmoBupeiv GVETELVE T
mello lipothumeo teinoana the
V1 - nanvop uéAAw V2 PAN - AimoBupéw VAI AAI3S - teivw + Gva RA APN -0
main verbal form advancing the clause infinitive complement completing the governing participle modifying the clause and supplying article marking the following substantive or
uEMa: mello; verbal lexeme used here in verbal idea circumstance or description phrase
the form demanded by the clause. MnoBupéw: lipothumeo; verbal lexeme tetvw + dva: teinoana; verbal lexeme used 0: the Greek article, marking the
used here in the form demanded by the here in the form demanded by the clause. substantival phrase in its local case and
clause. number.
v \ 1 1
opuaTa TIPOG TOoV Ocov
omma pros the God
N3M APN - Spua P mpdg RA ASM - 6 N2 ASM - Bgdg
accusative element functioning within the clause preposition governing its object within the phrase article marking the following substantive or accusative element functioning within the clause
Supa: omma; lexical item used here npdg: pros; lexical item used here according A 0edg: God; across these chapters the divine
according to its local syntactic role. to its local syntactic role. 0: the Greek article, marking the will stands behind both judgment and
substantival phrase in its local case and martyrial vindication.

number.



\

KA1
and
C-Kai

coordinating conjunction linking parallel
elements

Kkai: and; coordinating conjunction linking
words, phrases, or clauses.

You know, O God, that though it was possible for me to save myself, I die in burning torments for the

sake of the law.

prayer | ASYNDETON

™

P

5
ELTMEV
eipon
VBI AAI3S - eiov

participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

ginov: eipon; verbal lexeme used here in
the form demanded by the clause.

27 o oicOa Ogé mapdv pot oplesdat facdvolg kavoTikaic dmodviokw Sk ToV véuov

Eleazar presents his death as chosen fidelity, not unavoidable accident. God is invoked as witness to

the deliberateness of his obedience.

\

ov

su

RP NS - 60

nominative element functioning within the clause

ovU: su; lexical item used here according to
its local syntactic role.

0100

oida

VX XAI2S - 0180

main verbal form advancing the clause

oida: oida; verbal lexeme used here in the

form demanded by the clause.

=

Oeg

God

N2 VSM - Bgdg

nominal element functioning within the clause

0e6g: God; across these chapters the divine
will stands behind both judgment and
martyrial vindication.

™

=

Tapov

eimipara

V9 - anvov eipi + mapa

main verbal form advancing the clause

elpl + apa: eimipara; verbal lexeme used
here in the form demanded by the clause.

upoi

g0

RP DS - éyw

dative element functioning within the clause

£yd: go; lexical item used here according to
its local syntactic role.

cWlecOa
SOZO

V1 PMN ‘ 660w

infinitive complement completing the governing
verbal idea

oth{w: sozo; verbal lexeme used here in the

form demanded by the clause.

Bacavoig
basanos

N2 DPF * Baoavog

dative element functioning within the clause

Bdoavog: basanos; lexical item used here

according to its local syntactic role.

KOUOTIKAIG
kaustikos

A1 DPF * KQUOTIKGG

dative element functioning within the clause

kavotikdg: kaustikos; lexical item used
here according to its local syntactic role.



anodvokw

die

V1 PAI1S - Ovriokw + G1o

main verbal form advancing the clause

Ovrickw + &mo: die; verbal lexeme used here
in the form demanded by the clause.

o

dia

P&

preposition governing its object within the phrase

did: dia; lexical item used here according to
its local syntactic role.

oV
the

RAASM -0

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

number.

28 T\ewg yevoD t@ €0vel 60V GpkeaDELC T NUETEPQ Uep aLTWV dikN

Be merciful to your people, and let our punishment on their behalf suffice for them.

intercession | ASYNDETON

His suffering is now offered representatively. The martyr asks that his death serve the nation rather

than terminate only in personal witness.

vouov
law

N2 ASM - v4uog
accusative element functioning within the clause

véuog: law; here the divine ancestral law
whose authority pious reason refuses to
surrender.

TAewg
merciful

A1B NSM - TAewg

nominative element functioning within the clause

TAewg: merciful; lexical item used here
according to its local syntactic role.

YEVOD
gignomai
VB AMD2S - yiyvouat

participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

yiyvouat: gignomai; verbal lexeme used
here in the form demanded by the clause.

o
the

RADSN -6

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.

£0ver
nation

N3E DSN - €8vog

dative element functioning within the clause

£0vog: nation; lexical item used here
according to its local syntactic role.



”~ ™ - ™ S

oov apkecOeig Th NUETEPQ

su be sufficient the emeteros
RP GS - o0 VC - anmvoy dpkéw RADSF - 0 A1A DSF ‘ uétepog
genitive element qualifying a related head term main verbal form advancing the clause article marking the following substantive or dative element functioning within the clause
2 el . 9z .- hrase ., L
oU: su; lexical item used here according to apkéw: be sufficient; verbal lexeme used P Nuétepog: emeteros; lexical item used here
its local syntactic role. here in the form demanded by the clause. 0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role.
substantival phrase in its local case and
number.
g \ k) ~ 7
Umep avTOV dikn
uper autos dike
P Omtép RD GPM - a0tdg N1 DSF - ikn
preposition governing its object within the phrase pronominal form referring to a local participant dative element functioning within the clause

., o or antecedent p . . .
unép: uper; lexical item used here dikn: dike; lexical item used here according
according to its local syntactic role. avtég: autos; lexical item used here

according to its local syntactic role.

to its local syntactic role.

29 kabdpoiov adT@V moincov td udv aiua kai dvtipuyov adtév Aafé TV éunv Yoxiv
Make my blood their purification, and take my life in exchange for theirs.

intercession | ASYNDETON

The language becomes explicitly expiatory. Eleazar's death is framed as cleansing and substitution for

the people.
Ié k) ~ 7 1
K(XG(XPO’lOV AVTWV Tonoov TO
purification autos poieo the
N2N ASN - kafdpaotov RD GPM - a0tdg VA AAD2S - motéw RA ASN - 0
accusative element functioning within the clause pronominal form referring to a local participant participle modifying the clause and supplying article marking the following substantive or
g B y or antecedent circumstance or description phrase
kabapotov: purification; lexical item used
here according to its local syntactic role. avTdg: autos; lexical item used here noléw: poieo; verbal lexeme used here in 0: the Greek article, marking the
according to its local syntactic role. the form demanded by the clause. substantival phrase in its local case and

number.



™ - ™ ~ -~

I\ T \ ] 7
EUOV aipa Kol avtipuyxov

mos aima and exchange for life
A1 ASM - €udg N3M ASN - afpa C-kal A1B ASN - qvtipuyog
accusative element functioning within the clause accusative element functioning within the clause coordinating conjunction linking parallel accusative element functioning within the clause
2 2 el . * . 1114 elements a7 . el
€u6g: mos; lexical item used here according atpa: aima; lexical item used here avtipuyog: exchange for life; lexical item
to its local syntactic role. according to its local syntactic role. kaf: and; coordinating conjunction linking used here according to its local syntactic
words, phrases, or clauses. role.
k) ~ 1 1 bl A
aVTOV Aafe v gunv
autos receive the mos
RD GPM - adté¢ VB AAD2S - Aaupdvew RA ASF- 6 A1 ASF - 2ué¢
pronominal form referring to a local participant participle modifying the clause and supplying article marking the following substantive or accusative element functioning within the clause
or antecedent circumstance or description phrase o Tofl .
€u6G: mos; lexical item used here according
avtdg: autos; lexical item used here Aappdvw: receive; verbal lexeme used here 0: the Greek article, marking the to its local syntactic role.
according to its local syntactic role. in the form demanded by the clause. substantival phrase in its local case and
number.

Yoxnv
psuche
N1 ASF - poxn

accusative element functioning within the clause

Yoxr: psuche; lexical item used here
according to its local syntactic role.



30 kol tadta einwv 0 1epog dvrp eVYEVQG Taic Pacdvolg Evamédavev kal péxpt T@V tol Bavatov Pacdvwy
GvTEoTH TG Aoylou® d1d TOV VooV

And after saying these things, the holy man died nobly in the tortures, and even amidst the torments
of death he resisted by his reason for the sake of the law.

result | ASYNDETON

The narrator seals the martyrdom with an interpretive verdict: reason remained undefeated to the
very end. Death becomes the final proof of the chapter's thesis.

~ - - ™ -~ ™ -

\ ~ 7 \ [ 4
Kol TOXLVTO EITWV (0]
and outos eipon the
C-kai RD APN - 00t0g VB - qamvo inov RANSM -6
coordinating conjunction linking parallel pronominal form referring to a local participant participle modifying the clause and supplying article marking the following substantive or
elements or antecedent circumstance or description phrase
Katl: and; coordinating conjunction linking o0tog: outos; lexical item used here ginov: eipon; verbal lexeme used here in 0: the Greek article, marking the
words, phrases, or clauses. according to its local syntactic role. the form demanded by the clause. substantival phrase in its local case and
number.
(¢ \ bl \ b — ~
LEPOG avnp EVYEVW( Taig
ieros aner eugenos the
A1A NSM - igpdg N3 NSM - &vijp D - ebyev®g RADPF - 0
nominative element functioning within the clause nominative element functioning within the clause adverbial modifier of the clause article marking the following substantive or
SRV Al & 92 el & g el & h
iepdg: ieros; lexical item used here &vrp: aner; lexical item used here €VYEVQG: eugenos; lexical item used here phrase
according to its local syntactic role. according to its local syntactic role. according to its local syntactic role. 0: the Greek article, marking the

substantival phrase in its local case and
number.



”~ - - ™ ~

Bacavoig evanéfavev Kol uEXPL

basanos thneskonapo and mechri

N2 DPF - fdoavog VBI AAI3S - Oviiokw + €V + amo C - kai P uéxpt

dative element functioning within the clause participle modifying the clause and supplying coordinating conjunction linking parallel preposition governing its object within the phrase
circumstance or description elements

Bdoavog: basanos; lexical item used here péxpr: mechri; lexical item used here

according to its local syntactic role. Ovriokw + &v + &mo: thneskonapo; verbal kai: and; coordinating conjunction linking according to its local syntactic role.
lexeme used here in the form demanded by words, phrases, or clauses.
the clause.
~ ~ 7 7
Twv TOoL Oavatov ﬁCXO' avwyv
the the thanatos basanos
RA GPF -6 RAGSM "0 N2 GSM - Bdvatog N2 GPF - fdoavog
article marking the following substantive or article marking the following substantive or genitive element qualifying a related head term genitive element qualifying a related head term
h h p 2 el &
phrase phrase Odvartog: thanatos; lexical item used here Bdoavog: basanos; lexical item used here
0: the Greek article, marking the 0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role. according to its local syntactic role.
substantival phrase in its local case and substantival phrase in its local case and
number. number.
bd 7 ~ ~ 5 \
AVTEOTN Tw }\0Y10' MW [{0¢
1} L
istemianti the reason dia
VHI AAI3S - {otnpt + dvtt RADSM: 06 N2 DSM - Aoyiopdg P- &k
participle modifying the clause and supplying article marking the following substantive or dative element functioning within the clause preposition governing its object within the phrase
circumstance or description hrase , o o . .
P P Aoytopdg: reason; lexical item used here did: dia; lexical item used here according to
fotnut + avre: istemianti; verbal lexeme 0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role. its local syntactic role.
used here in the form demanded by the substantival phrase in its local case and

clause. number.



OV vouov

the law

RAASM -0 N2 ASM - v4uog

article marking the following substantive or accusative element functioning within the clause

hrase 2 -

P véuog: law; here the divine ancestral law
0: the Greek article, marking the whose authority pious reason refuses to
substantival phrase in its local case and surrender.
number.

6uoAoyouuévwg oV deomdtng T@V mad@v éotiv 6 £0oePnc Aoylouds
Confessedly, then, pious reason is master of the passions.

thesis | ASYNDETON

The narrative now becomes explicit philosophical conclusion. Eleazar's death has served as
demonstrative proof of the book's central claim.

[< 7 5 /4 ~

O}JO)\OYOUHEV(DC ovv 680’1'[0‘511( TWV

confessedly therefore despotes the

D - dpoAoyoupévwg X - o0V N1M NSM - §eomdtng RAGPN -6

adverbial modifier of the clause particle shaping the flow or emphasis of the nominative element functioning within the clause article marking the following substantive or
opoAoyovpévwg: confessedly; lexical item e deondtng: despotes; lexical item used here e
used here according to its local syntactic obv: therefore; lexical item used here according to its local syntactic role. 0: the Greek article, marking the
role. according to its local syntactic role. substantival phrase in its local case and

number.



=

TaOov
passion

N3E GPN - t&6og

genitive element qualifying a related head term

nafog: passion; lexical item used here
according to its local syntactic role.

Aoyiouog

N2 NSM - Aoytopdg

nominative element functioning within the clause

Aoyioudg: reason; lexical item used here
according to its local syntactic role.

E0TIV

eimi

V9 PAI3S - giul

main verbal form advancing the clause

elul: eimi; verbal lexeme used here in the
form demanded by the clause.

[ 4

(0]
the

RANSM -6
article marking the following substantive or
phrase
0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

number.

gvoePrg

eusebes

A3H NSM - eboePrg

nominative element functioning within the clause

e0oefr|G: eusebes; lexical item used here

according to its local syntactic role.

32 &lyap ta madn tod Aoyiopod KEKPATNKEL TOUTOLG AV ATEGOUEV TV TAC EMKPATELNG HapTLPioV

For if the passions had prevailed over reason, we would have awarded to them the testimony of

mastery.

argument | ASYNDETON

The author argues by counterfactual inference. Since Eleazar did not yield, the passions cannot claim

dominion.
b \ \ Ié
el yop ™ maln
ei for the passion
C-el X - yap RA APN - 6 N3E APN - té6og

connector linking clauses or phrases

el: ei; lexical item used here according to
its local syntactic role.

particle shaping the flow or emphasis of the
clause

yép: for; lexical item used here according
to its local syntactic role.

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.

accusative element functioning within the clause

nd6og: passion; lexical item used here
according to its local syntactic role.



ToU
the

RAGSM - 0

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

™

P

Aoyiopod

reason

N2 GSM - Aoytouég

genitive element qualifying a related head term

Aoytopdc: reason; lexical item used here
according to its local syntactic role.

=

KEKPATINKEL

master

VX YAI3S - kpatéw

main verbal form advancing the clause

Kpatéw: master; verbal lexeme used here in
the form demanded by the clause.

)

P

TOUTOLg
outos
RD DPM - 007T0¢

pronominal form referring to a local participant
or antecedent

o0tog: outos; lexical item used here
according to its local syntactic role.

number.
i n 1 , 4 [ 1 10 ~
av anédopev v ThG
an didomiapo the the
X- v VOI AAILP - §{§wpt + o RA ASF -6 RA GSF - 6

particle shaping the flow or emphasis of the
clause

&v: an; lexical item used here according to
its local syntactic role.

main verbal form advancing the clause

88wyt + &mo: didomiapo; verbal lexeme
used here in the form demanded by the
clause.

EMIKPATELAG

pikrateia

N1A GSF - émikpareia

genitive element qualifying a related head term

gmkpateio: pikrateia; lexical item used

here according to its local syntactic role.

™

P

paptupiayv

marturia

N1A ASF - paptupia

accusative element functioning within the clause

Maptupio: marturia; lexical item used here
according to its local syntactic role.

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.

33 vuvi 0¢ T00 Aoyiopod Ta Tdbn VIKoavtog avTt® TPocKIOVTWS TNV TG IYEUOVIAC TPOGVEUOUEV

g€ovaiav

But as reason conquered the passions, we rightly assign to it the authority of leadership.

conclusion | ASYNDETON

Rational mastery is not abstract doctrine but an earned verdict of observation. Leadership belongs to

the faculty that proved stronger in ordeal.



VUVI
nuni
D vuvi

adverbial modifier of the clause

vuvi: nuni; lexical item used here according

to its local syntactic role.

™

d¢
but
X - ¢

particle shaping the flow or emphasis of the
clause

8¢é: but, and, now; connective marking
development or contrast.

ToU
the

RAGSM - 0

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

)

P

Aoyiouod

reason

N2 GSM - Aoyiopdg

genitive element qualifying a related head term

Aoytoudc: reason; lexical item used here
according to its local syntactic role.

number.
1 1 Jé [ 4 10 Y o~
Tx n(xen VIKNOoXVTOG avTwW
the passion conquer autos
RA APN - 0 N3E APN - té6og VA * 00TTyO VIKAW RD DSM - a0tdg

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

accusative element functioning within the clause

nafog: passion; lexical item used here
according to its local syntactic role.

participle modifying the clause and supplying

circumstance or description

vikdw: conquer; verbal lexeme used here in

the form demanded by the clause.

pronominal form referring to a local participant
or antecedent

avTéG: autos; lexical item used here
according to its local syntactic role.

number.
TPOONKOVTWC TNV Tiig Nyeuoviag
prosekontos the the egemonia
D * TpoonKOVIWG RA ASF -0 RA GSF - 0 N1A GSF - nyepovia

adverbial modifier of the clause

npoonkOVTwG: prosekontos; lexical item
used here according to its local syntactic

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the

role. substantival phrase in its local case and
number.
4 1 ’ Ié )
TTPOOVEUOMUEV 82000'1“\/
nemopros xousia

V1 PAIIP - vépuw + tpog

main verbal form advancing the clause

VEUW + TIPOG: nemopros; verbal lexeme used

here in the form demanded by the clause.

N1A ASF - £é€ovoia

accusative element functioning within the clause

¢€ovoia: xousia; lexical item used here
according to its local syntactic role.

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.

genitive element qualifying a related head term

nyepovia: egemonia; lexical item used here
according to its local syntactic role.



34 xal dika1dv €0Tiv OUOAOYETV NUAC TO KpdTog eivat ToD Aoytopod 6mov ye Kal TV EEwbev dAynddvwv
EMIKPATET EMEL Kol YeEAoToV

And it is just for us to confess that power belongs to reason, especially where it prevails even over

external pains, since otherwise it would be absurd.

argument | ASYNDETON

External pain is treated as the hardest test case for rational rule. Victory there secures the universality

of the conclusion.

~ - - ™ -~ ™ -~

\ I4 /4 b4 [ 4 ~
Kl SIK(XIOV EOTLV O]JOAOYﬁIV
and dikaios eimi confess
C-kai A1A NSN - dikatog V9 PAI3S - giui V2 PAN - 0poAoyéw
coordinating conjunction linking parallel nominative element functioning within the clause main verbal form advancing the clause infinitive complement completing the governing
elements g Tirs el AP ) verbal idea
Sikarog: dikaios; lexical item used here eiul: eimi; verbal lexeme used here in the
Katl: and; coordinating conjunction linking according to its local syntactic role. form demanded by the clause. Opoloyéw: confess; verbal lexeme used
words, phrases, or clauses. here in the form demanded by the clause.
€~ 1 4 5
nuag TO KPATOG Ewval
g0 the kratos eimi
RP AP - €y RAASN -0 N3E ASN * kpdtog V9 PAN - eipi
accusative element functioning within the clause article marking the following substantive or accusative element functioning within the clause infinitive complement completing the governing
a4 Al & . h g el & bal id
£yd: go; lexical item used here according to phrase kpdtog: kratos; lexical item used here verbatidea
its local syntactic role. 0: the Greek article, marking the according to its local syntactic role. eipl: eimi; verbal lexeme used here in the
substantival phrase in its local case and form demanded by the clause.

number.



ToU
the

RAGSM - 0

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

Aoyiopod

reason

N2 GSM - Aoyiopdg

genitive element qualifying a related head term

Aoyiopdg: reason; lexical item used here
according to its local syntactic role.

dmov
opou
X - 8mov

particle shaping the flow or emphasis of the
clause

Smov: opou; lexical item used here

according to its local syntactic role.

YE

ge

X-yé

particle shaping the flow or emphasis of the
clause

Yé: ge; lexical item used here according to
its local syntactic role.

number.
Kol TV E€whev aAyndovwv
and the exothen pain
C-kai RA GPF - 6 D £wbev N3N GPF - dAyndddv

coordinating conjunction linking parallel
elements

kai: and; coordinating conjunction linking

words, phrases, or clauses.

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and

adverbial modifier of the clause

#Ewbev: exothen,; lexical item used here

according to its local syntactic role.

genitive element qualifying a related head term

dAyndwv: pain; lexical item used here
according to its local syntactic role.

number.
ETUKPATET ETEL Kol yeAoiov
krateopi since and geloios
V2 PAI3S - Kpatéw + €M1 C-émel D - kaf A1A NSN - yeloiog

main verbal form advancing the clause

Kpatéw + €mu: krateopi; verbal lexeme used
here in the form demanded by the clause.

connector linking clauses or phrases

¢émet: since; lexical item used here
according to its local syntactic role.

adverbial modifier of the clause

kai: and; coordinating conjunction linking
words, phrases, or clauses.

nominative element functioning within the clause

yehoiog: geloios; lexical item used here
according to its local syntactic role.



35 Kai o0 pdvov TV GAYNdOVwV EMOEIKVUUL KEKPATNKEVAL TOV AOYIOUOV GAAX KAl TV 1100VQAV KpaTETV

Kal undev adtaic umeikev

And I show that reason has gained mastery not only over pains but also rules over pleasures and
yields to them in nothing.

conclusion ASYNDETON

The chapter closes by extending the point from pain to pleasure. Pious reason governs the whole field

of the passions, not one side of it only.

~ = - ™ -

\ R 14 ~
Kol ov Hovov TwVv
and not monon the
C-kai D-ov D uévov RAGPF-6
coordinating conjunction linking parallel adverbial modifier of the clause adverbial modifier of the clause article marking the following substantive or
elements ov: not; lexical item used here according to H6évov: monon; lexical item used here phrase
Katl: and; coordinating conjunction linking its local syntactic role. according to its local syntactic role. 0: the Greek article, marking the
words, phrases, or clauses. substantival phrase in its local case and
number.
bl 4 bl 7 /4 1
(XAYT] 80\7 wv 81[1881](\’0}11 KEKPATIKEVAL TOoV
pain show master the
N3N GPF - dGAyndchv V5 PAILS - detkviw + £mt VX XAN * Kpatéw RA ASM - 6
genitive element qualifying a related head term main verbal form advancing the clause infinitive complement completing the governing article marking the following substantive or
GAyndwv: pain; lexical item used here Setkviw + émi: show; verbal lexeme used verbalidea phrase

according to its local syntactic role. here in the form demanded by the clause. kpatéw: master; verbal lexeme used here in
the form demanded by the clause.

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.



=~

Aoyiopuov

reason

N2 ASM - Aoyiopdg

accusative element functioning within the clause

Aoytopdg: reason; lexical item used here
according to its local syntactic role.

AN

but

C- A&

connector linking clauses or phrases

aAAd: but; lexical item used here according
to its local syntactic role.

Kal

and

D - kaf

adverbial modifier of the clause

kai: and; coordinating conjunction linking
words, phrases, or clauses.

TV
the

RA GPF-0

article marking the following substantive or
phrase

0: the Greek article, marking the
substantival phrase in its local case and
number.

néovdv

pleasure

N1 GPF - 11dovn

genitive element qualifying a related head term

ndovA: pleasure; lexical item used here
according to its local syntactic role.

KPATELV
master
V2 PAN * Kpatéw

infinitive complement completing the governing
verbal idea

Kpatéw: master; verbal lexeme used here in
the form demanded by the clause.

aUTAiG
autos

RD DPF - a0tdg

pronominal form referring to a local participant
or antecedent

a0té¢: autos; lexical item used here
according to its local syntactic role.

UMETKELY
eikoupo
V1 PAN - glkw + Umo

infinitive complement completing the governing
verbal idea

elkw + vro: eikoupo; verbal lexeme used
here in the form demanded by the clause.

no substitute for a lexicon.

Kol
and
C - kol

coordinating conjunction linking parallel
elements

kai: and; coordinating conjunction linking
words, phrases, or clauses.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:MoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

1
undev
medeis
A3P ASN * undeic
accusative element functioning within the clause

undeic: medeis; lexical item used here
according to its local syntactic role.



On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other

discourse analyses segment and label some relations differently.



